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B ciygae oOmeHus co cTymeHTaMHu WH(QOPMAHT HCIIONB3YeT dTHKETHYIO GopMy «Bb», a Takke MHTOHAIIMOHHEIC
CpEeJICTBa — MHTOHALIMIO MPUKA3HOTO TOHA, KOTOpast, 0 MHEHUIO N, MOXKET XapaKTepH30BaTh €€ KaK CTPOroro COTpy/a-
HuKa. HesHaunTenpHOE (QYHKIIMOHMPOBAHHUE MCIOTHUTEIBCKUX JKaHPOB SBIIETCS €IIe OJHOW M3 XapaKTEPHUCTHK pe-
YEeBOTO MOBeACHU HHpOpMaHTa: N He CUUTACT HY>KHBIM BBITIOJHATE Pa0OTY, IIOPYICHHYIO HE BEIIICCTOSIIIMM JTAIIOM.
OyHKIIMOHUPOBAHUE TPYIIIEI COBMECTUTEIBCKUX PEUEBBIX KAHPOB OTPAHIMUCHO YCIOBUSIMHA KOMMYHHUKAITHHL.

Takum o0pa3om, UMIIEPATUBHBIC KAaHPHI 3aHUMAIOT OCHOBHOE MECTO CPEIU BCEX HCIOIB3yEeMBbIX HH(POPMAHTOM
AHPOB, B YACTHOCTH, TaKas IPyIa, KaK HEUCIIOTHUTEIILCKHIE KaHPbI, COCTABIISET OONBIIYIO YaCTh MTOBCEHEBHOTO
0OIIeHNs TOKyMEHTOBea Kaeaphl, ITO TOBOPHUT O HEOOXOIUMOCTH OBIAJCHUS JAHHOU TPYIIIION KaHPOB B TIOJTHOM
Mepe U1 HanOoJiee YCIeTHOW KOMMYHHKAIIMN B CTEHAX BBICIICTO Y4eOHOTO 3aBEICHUS.
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IMPERATIVE SPEECH GENRES IN THE CONTEXT OF THE ANALYSIS OF A LINGUISTIC PERSONALITY
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The article sets a task of considering and describing imperative speech genres in the context of the analysis of a linguistic person-
ality of a document specialist at the department of Far Eastern Federal University in the genre aspect. The main formal indicators
of speech genres in the context of speech behaviour of a particular linguistic personality are analyzed, and the characteristic fea-
tures of their use are revealed. The author gives a characteristic of typical imperative speech genres, represents the analysis
of speech behaviour and the fragments of the informant’s worldview.
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VJIK 81

B cmamve onucanvl cnocobvl npumeHeHus QpakmaibHoco MOOETUPOBAHUS 8 KOZHUMUBHOU JuHesucmuxe. Ppak-
main, blCMYRAOWuLl CpeoCmeoM Op2anU3aAYUY KOHYENMYatbHbIX 00paA308aHUl, NO360AEN BCKPbIMb OUHAMUYECKUL
Xapakmep KOHYenma u u3y4ums MexaHusmbl 603HUKHOBEHUSA NOPAOKA U3 Xxaoca. B 6pumanckom ckazouHom ouckyp-
ce nokanvHvle konyenmol HAPPINESS u PROSPERITY, ompaosicaiowue nunz60- u COYUOKYIbMYPHbIE OOMUHAHMNbL
nocieone20, peanusyiomes nocpeoCcmeom GpaKmanrbHol Moo «KOHYeHMPUIecKue Kpyeuy.

Kniouegvie cnosa u @pasvl: TMHTBOCUHEPreTHKA; (paKTal; caMoIoJo0ue; MOpsIOK; Xaoc; KOHIENT; CKa30YHbIH
JTUCKYPC.
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DOPAKTAJBI KAK MEXAHW3M BO3ZHUKHOBEHMUA INTOPAIKA U3 XAOCA

Pa3ButHe coBpeMEHHOM KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHKH, 110 onienke H. H. boaasipesa, cTano BO3MOKHBIM TOJILKO I10-
9 &

cJie CO3JIaHMs TEOPETUIECKON M METOJ0JIOTMYECKON 0a3bl «JIJIs TIOSIBIICHUSI COOCTBEHHO KOTHUTHBHBIX METO/IOB aHAJIH-

3a», Korjia «ObUTH pa3paboTaHbl APyrue, Oonee “IeMOKpaTHYHbIE” TEOPHH KaTerOpHii, OCHOBAaHHBIE HA IMITUPHUYECKHX,
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B TOM YHCIIC HKCIIEPUMEHTAJbHBIX JAHHBIX ¥ KOHKPETHBIX MCCIIEA0BAHMSIX» B 001acTn (uitocohuu, aHTPOIIOIOTUH,
nicuxosoru [3, c. 20]. Cnenm¢rka KOTHUTUBHOW JINHIBUCTUKH XapaKTEPU3YeTCsl PSIJOM 4epT, KOTOPbIE aKTyallu3H-
PYIOTCSI Yepe3 «MHOTOYPOBHEBBIH MOAXOM K aHAIN3y CEMaHTHKH A3BIKOBBIX €AMHMI] C YIETOM IPOIECCOB KOHIETITYa-
JIU3AIH U KaTeTOPHU3aIlNY, a TAKKe MEKIUCIUIUIMHAPHOTO XapaKkTepa BRITOIHAEMBIX paboT» [Tam xe, c. 19].

Oco00e MeCcTO B KOTHUTHBHOM JINHTBUCTHKE 3aHIMAIOT UCCIIEIOBAHUS IUCKYPCa, BHICTYIAIOIIETO «CIIOKHBIM €ANH-
CTBOM SI3BIKOBOM (pOpPMBI, 3HAUEHHS M JEHCTBHS, KOTOPOE MOTJIO OBl OBITh HAMITYYIINM 00pa3oM OXapaKTepHU30BaHO
C TIOMOIITHIO TTOHSTHS KOMMYHHUKAaTUBHOTO COOBITHS, MITH KOMMYHHUKaTUBHOTO akTay [5, ¢. 121-122]. B manrOM pakypce
HEOOXOMMO YIETATh BHUIMAHNE CTEIICHH BOBJICUCHHOCTH B CHUTYaIHIO TOBOPSIIETo U anpecanTa (mo M. JI. Makapogy),
pasrpaHN4MBasi YCTHBIM ¥ MMCHMEHHBIH JAUCKYPC, HE «CBOAS MX K JBYM (hopMaM SI3bIKOBOI JEHCTBUTEIBHOCTH — HC-
TIOJIB3YIOIIEH M HE UCTIONB3YIOMIeH cbMoy [8, ¢. 87]. B ycTHOM mHCKypce KaXI0€ CII0KHOE KOMMYHHUKaTHBHOE COOBI-
THE MOKHO Pa30UTh Ha MHOXKECTBO OoJiee TIPOCTHIX KOMMYHHKATUBHBIX cOOBbITHIL. Hanpumep, Oecena MoxeT ObITh pas-
OuTta Ha psJ KOMMYHHKaTUBHBIX akToB (1o T. A. Ban [leliky). B nucbMeHHOM THIe TUCKypca «IIpH OIpe/iesIeHHH 3Ha-
YeHUs JUCKypca, HY>)KHO YIUTBIBAaTh 3HAUCHHUS, OOIIEOCTYTHbIE Ul YIaCTHUKOB KOMMYHUKAIIUK, 3HAHUE SI3BIKA, 3HA-
HHME MHpa, Jpyrie YCTAaHOBKH ¥ MpezacTaBienus» [S, c. 122]. Ilpenmnonaraercs, 4ro GpopMbl U 3HAYECHHSI TUCbMEHHOTO
THIA JUCKypca aJpecOBaHbl YNTATENIO, B TO BPEMS KaK B YCTHOM JICKYpCe — IMOMydaTeso. JIpyruMu ClIoBaMH, «IuC-
Kypc TIPEACTaBISIET COOOH SIBIICHHE NMPOMEKYTOYHOTO MOPSIKA MEXIY PEYblo, OOIICHUEM, SI3BIKOBBIM ITOBE/ICHHEM,
C OITHOM CTOPOHBIL, U (PUKCHPYEMBIM TEKCTOM, OCTAIOIIMMCS B “‘CyXOM OCTaTke’ OOIIeHMs, C IPYTroil CTOpOHBD [6, c. 192].
Takoli MoAXox K aHANIN3Yy AUCKYpca MO3BOJIACT HCCIEA0BATh IUCKYPC B TMHAMHUYECKOM U CTATUYECKOM aCTIeKTax.

HccnenoBaTenn AUCKypca CXOAATCS B CIEIYIONINX MOJTOKEHHAX:

1) «crarnyeckast MOJEIb S3bIKA SBJISETCS CIMIIKOM ITPOCTOH M HE COOTBETCTBYET €0 NMPHPOJIE;

2) nuHaMHYecKas MOJENb S3blKa JOJDKHA OCHOBBIBATHCS Ha KOMMYHMKAIIMHM, T.€. COBMECTHOH NesTeIbHOCTH
JIIOJIe, KOTOPBIE MBITAIOTCS BHIPA3UTh CBOM YyBCTBA, OOMEHSTHCS MJCSIMH U ONBITOM WIIU MOBIHSTH IPYT Ha IPYTa;

3) oOuieHne NPONCXOIUT B KOMMYHHUKATUBHBIX CHUTYallUsAX, KOTOPBIE JOJDKHBI pacCMaTpUBATHCS B KYJIBTYPHOM
KOHTEKCTE;

4) neHTpanbHas POJIb B KOMMYHHKAaTUBHON CUTyallny MPHHAJICKHUT JIIOJIM, a HE CPECTBAM OOIICHHUS;

5) KOMMYHHUKAIHS BKJIFOYaeT JOKOMMYHHKATHBHYIO U IOCTKOMMYHHUKATUBHYIO CTa UM,

6) TEKCT KaK MPOIAYKT KOMMYHHUKAIIMH UMEET HECKOJIbKO U3MEPEHUH, TTTaBHBIMHU U3 KOTOPBIX SBIISIOTCS TIOPOXK-
JIeHue U uHTepnperanus Tekcta» [Tam xe].

B ciyqae nccnenoBaHusl NMCHBMEHHOTO THIA TUCKypca aBTOP M YMTATENb IPHHUMAIOT Y4acTHE B MPOLECCE COLHO-
KyJIbTypHOTo B3anmoaeiicTBuia. CoxpaHeHHe HAllMOHATBHON CaMOOBITHOCTH, KYITYPHBIX TPAIUIMH U HE3aBUCUMOCTH
nproOpeTaeT 3HaYNMOCTh B HOBOM cBete. [Ipobiniema BBISIBIICHHUS COLMOKYIBTYPHBIX JIOMHHAHT Hanboiee sPKO penpe-
3eHTHpYeTCS Yepe3 MPOLEeCcCH KOHIENTYaIn3alii. B cTaTHCTHYECKOM acTieKTe «CHcTeMa 3HaHUH (KOHLENTyaIbHas CH-
cTeMa, KapTHHa MHUpa, KoHIenTocdepa M T.n1.)» NpecTaBiIeHa B TEKCTaX, B JMHAMHYECKOM acleKTe IPUOOPETAIOT 3Ha-
YUMOCTB «IIPOLIECCHI OCMBICTIEHHS 00BEKTOB MHpPa M (POPMUPOBAHMS €MHUII 3HAHIS O HUX — KOHIIENTOBY [2, ¢. 38].

KOrHUTHBHO-KYIBTYPOJIOTHYECKHE MTapaMeTphl KOHIIENTA OTPaXKal0T €IUHCTBO SI3bIKA, MBIIUICHHUS U KYJIbTYPHI.
XYROKECTBEHHBIN KOHIENT KaK KOMIIOHEHT KOHIENTOC(EPHI BKIIIOYAET B Ce0sl «MEHTAIbHBIC MIPU3HAKH U SBICHHUA,
KOTOpBIE COXpPaHEHbI HCTOPHYECKON MaMsThI0 HAapoJa W KOTHUTHUBHO-TIPAarMaTHYeCKH 3HAYMMBl B COHAHUH aBTOpa
JUTSL Pa3BUTHSI CIOXKETA, IJISl CO3/IaHUsl KOTHUTHBHOHM aypsl mpousBeAcHus» [10, c. 241]. [lepenada KOJJIEKTHBHOTO
3HAHUS, KPUCTAUIN30BAHHOTO B BHJE OCHOBOIIOJIAramouiel, CHCTEMOOOpa3yIollel MaTpHIIbl, PENpe3eHTHPOBAHHON
CHCTEMOH KOHILIENTOB, MPHOOpeTaeT 0co00e 3HAYEHHE B CKa309HOM AWCKypce. B (oIbKIOpHOM CO3HaHMM COXpa-
HSETCSI M TPAHCIIUPYETCs «IIOCIEYIOIUM TTOKOJIEHHUSIM 3aKII0YeHHBIH B 00pa3ax U MOTHBAax JAyXOBHBIH OIBIT (3Ha-
HUS U OLICHKH), ICHHOCTHBIE OPUEHTHUPHI, KPUTEPHN MOBEACHUS», YTO CIOCOOCTBYET «(hOPMHUPOBAHUIO STHHIECKOTO
CaMOCO3HaHHUsI, 00eCIeurBas BO3MOKHOCTD KyJbTYPHOTO €IMHCHUS JKUBIIUX U KUBYIIUXY [4, c. 274].

CKa304HBIA AUCKYpPC BBICTYIAeT 0a30BBIM MaTepHaloM, CBOCOOpa3HOM TOUKOW OTCUeTa /I aHAM3a AUCKypca To
HallMOHAJILHOMY NPU3HaKy KaK BepOaIM30BaHHON PEYEMBICIUTENBHON ASSITENIbHOCTH, BKITIOYAIOIIEH «B ce0sl KaK JIMHT-
BUCTHUYECKHE, TaK U SKCTPATMHIBUCTHYECKHE KOMIIOHEHTBD M OCYILIECTBIISIEMON Ha COOTBETCTBYIOIIEM SI3BIKE NPEJCTa-
BUTEISIMH «HAIMOHAIBHO-IMHTBO-KYJIBTYpPHOTO coobimecTsa» [7, c. 190]. PaccMoTpruM KpHCTa/UTH30BaHHBIE B BUIIE CH-
CTEMOOOPa3YIONIHX 1 JIOKAIBHBIX KOHIIENITOB JMHIBOKYJIbTYPHBIE IOMUHAHTHI OPUTAHCKOTO CKa304HOTO JIUCKYpCa.

CoBpeMeHHasi KOTHUTHBHAS JIMHIBUCTHKA PACIIMPSECT CBOM T'PAHHUIBI 33 CUET OOpalICHHUs K CHHEPreTHKE Kak
HayKe, ITO3BOJISIONICH CO3/1aBaTh KOHLENTYaJIbHO-MHOTOMEPHBIE MOJEIN OOBEKTOB PA3JIMYHON MPUPOABI, OTpaXKaro-
IIMEe YHUBEPCAIBHBIC U CHICHU(UIECKHUE YSPTHI CIOKHBIX cucTeM. OJJHUM U3 OCHOBOTIIOJIArafoInX METOAOB ITO3HAHNUS
MPUPOABI JINHIBUCTUYECKUX SBJICHUN B JIMHTBOCHHEPTETHKE BBICTYMAET (pakTansHoe monenupoBanue. [lox ¢pakra-
JIOM TIOHUMAETCsl «HEeJTMHEWHAsl CMBICIIOBAst CTPYKTYpa, CaMOIOI00Has APYTHM CMBICIIOBBIM CTPYKTYpaM B HEJIMHEH-
HOH cucreme auckypcay [9, c. 71]. CriemxyeT OTMETHTB, YTO CaMOIIOI00HE BBICTYIIAET XapaKTEPHBIM MPU3HAKOM CaMBIX
pasHBIX NpenMeToB U siBiIeHHH. CTpoeHHe 00JIaKOB M TOPHBIX CHCTEM, BETKH JICPEBBEB M KYCTAPHHUKOB, CHEKHHKHU
Y KPUCTAIUTHI JIbJIa, Pa3BUTHE YIKOHOMHYECKUX cUCTeM (BOJIHBI KOHIpaTheBa) U HCTOPHUKO-AEMOTpahUIECKHX MpoIiec-
COB, PEKYPCHBHBIE CKa3KH W SI3BIKOBBIC CTPYKTYpHL. JlaHHbIE M MHOTHE ApyrHe OOBEKTHI, ITOJOOHBIE MM II0 CBOEH
CTPYKType, 007aJar0T CBOMCTBOM MacIiTaOHOI WHBAPHAHTHOCTH, MPEINoaraomieif, 4To HeKOTopble (parMeHThl uX
CTPYKTYPBI CTPOTO TIOBTOPSIOTCS 4Yepe3 OIpeleIeHHbIC NMPOCTPAHCTBEHHBIE MPOoMexyTku. Ilpu 3tom Bun n dopma
00BEKTOB OCTAIOTCSI HEM3MEHHBIMH HE3aBHCHMO OT MacITada. DBPUCTHYECKH MPOAYKTHBHBIEC (ppaKTaibHBIE MOJIETH
0051a1al0T YHUKAIGHBIM CBOWCTBOM — CIIOCOOHOCTBIO OOHApPYXXHMBaTh U UMUTHPOBATh HE TOJIBKO JIMHEHHBIE, HO U He-
TrHEHBIE 3((GEeKTHI, BOZHUKAIONINE B Pe3yIbTaTe B3aMMOJCHCTBI Pa3HOPOIHBIX (pakTopoB. JpyrumMu cioBamMHu, OT-
JieTbHas yacTh (ppaxTaina, cojeprkamias nHpopmarmio 000 BceM (pakraine, IMo3BOJISIET YBUACTh IPOCTOE B CIOKHOM,
0THOOOpa3HOE B pa3HOOOPA3HOM, 3aKOHOMEPHOE B XaOTHIHOM.
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KorHuTHBHBIE CTPYKTYpHI B SI3BIKO3HAHUH HE NPENOTPENEIAIOTCS B Ka4eCTBE HACaTbHBIX (PpaKTaioB: MOBTO-
PSAEMOCTh CTPYKTYpBI HaOJIIO/IaeTCsl, HO OHA HE SIBJISIETCSl TOYHOM, abcomoTHOl. C 0HOM CTOPOHBI, PpaKTaIbHbIE
MOJIENI CaMOOPTaHM3aINH TUCKypca CIeAyeT pacCMaTPHUBATh KaK MPOCTPAHCTBEHHBIE aHAIOTH XaOTHICCKHUX HElH-
HEeWHBIX TporeccoB. MHaue roBops, TepMuH «(pakTan» HEMOCPEICTBEHHO COOTHOCHUTCS C SBJICHUSIMU Xaoca B JH-
Hamm4YecKuXx cucreMax. C Apyroi CTOPOHBI, (ppaKTagbl — 3TO MTHOBEHHBIE «CPE3bD» CAMOOPTAaHU3YIOIIIXCS TPOIIeC-
COB B JIaHHOW cHUCTeMe, CBOeOOpas3HbIC «OTIEYATKH», B CTPYKTYPE KOTOPBIX IIPUCYTCTBYET HEaOCOIIOTHOE CaMOIIO-
nobue [1]. CnexyeT MpeanoNoKUTh, 9TO Xa0THIECKHE U OECHOpsI0YHbIC MPOIECCHl B CUCTEME CBHUIETENbCTBYIOT
0 (GKM3HECIIOCOOHOCTH» AMCKYpCa, O €ro CaMOpa3BUTHH. XaOoTHUECKas AMHAMUKA MO3BOJISIET TUCKYPCY CYIECTBO-
BaTh B pPa3HOM JHalla30HE ITapaMeTPOB, JIETKO aJalTUPYSICh K UX N3MEHEHHUIO (IIOSBJICHHE HOBBIX CMBICIOBBIX KOM-
MTOHEHTOB, CMEHA KPEaTHBHOTO aTTPAaKTOPa, YCHIICHHE MK 3aTyXaHue (DIyKTyallMOHHBIX IPOIIECCOB U MpoYee).

Hccrnenys nuHaMUYecKre MPOIECCHI, MTOPOXKIAIONINE IIEMEHTHl Xaoca B CHCTEME AWCKypca, MBI oOparaeMcs
K (hpaKkTaIbHOMY MOJCITUPOBAHUIO C LENBI0 OOHAPYKCHHUS MOpsAAKa B Xaoce. Kak MBI yke oTMeualt, HaeaabHOe ca-
Moro1o0ue, Kor/ia 3alaHHbIA aJTOpUTM BOCIIPOM3BOIHUTCS B Pa3IMYHBIX MAcCIITabax, Ha pPa3HBIX YPOBHSAX, YCIOBHO
0003HaYaeMBIX MHKPO-, MAKPO-, METayPOBHHU HCCIIEYEMOH CHCTEMBI, TOCTHTAETCS TOJNBKO B MaTEMaTHUSCKUX (pak-
Tanax. B pamMkax JMHTBHCTHKHM paccMaTpHBaeMasi HAMU CHCTEMa TaKXe COCTOMT M3 MUKPO- (MHTEPTEKCT), MaKpo-
(muckypce) u mera- (MHTEpAUCKYpc) ypoBHEH. CIIOCOOHOCTH KaXXIOTO YPOBHS HAXOAUTHCSI B COCTOSTHIAM OTHOCHUTEITh-
HOTO paBHOBECHS OIpEeNseTcs apaMeTpaMu nopsjaka — Gpakropamu, YIpaBISIOIUMU ero (YHKINOHHPOBAHUEM.
Cornacro I'. XakeHy, Tak Ha3bIBaeMbIC «IIapaMETPHI MOPSIKA» OMHCHIBAIOT B CKAaTOH (hOPME CMBICI IOBEICHUSI
U IeNM-aTTpakTopbl cucteMsl [12]. TlapameTpsl mopsaka, 3aa0iue S3bIK MaKpOypPOBHSI, aCCOLIUUPYIOTCS C aBTOP-
CKHM 3aMBICIIOM KaK KPEaTHBHBIM aTTPaKTOPOM, 0OECIIeUHBAIOINM YCTOHYHBOE COCTOSIHUE HcKypca. [lepemeHHsIe,
3aJalolUe A3bIK HIDKENIEXKAIIero MUKPOYPOBHS, — PAa3IMYHOTO POJa UHTEPTEKCTyalbHbIE BKJIIOUEHUS — CIIyXKaT AT
MaKpOYpOBHS IUCKypca OECCTPYKTYPHBIM Xa0THIECKUM MaTepHasioM. BrImesnesxaniii HaJx MakKpoypoBHEM Meraypo-
BEHb MHTEP/MCKYpPCa OPraHU30BaH TaK HAa3bIBAEMBIMU «BEYHBIMI» MEPEMEHHBIMH (CHCTEMOOOPA3yIOIINMH KOHIETI-
TaMH), KOTOPbIE BBICTYNAIOT JJIsI MAaKPOYPOBHS YIPaBIAIONIMMHU TapameTpamu [11, c. 45-46].

Uteparm Ha MEKPO- ¥ MaKpOypOBHE CHCTEMBI B 00JIACTH HETIOCPEACTBEHHOTO IEHCTBHS KPEaTHBHOTO aTTPaKTOpa
(MeraypoBeHb) 3aJlaHHOM CHCTEMbI MOT'YT OBITh PEIPE3eHTUPOBAHbI B BUJIEC (DPaKTAIBHBIX MOJENIEi caMOOpraHU3aIHu:
«KOHIICHTPUYECKHE KPYTH», «CIHPATBY», «PH30Ma» U «IpeBo». KpeaTHBHBIN aTTPakTOp MPEACTaBICH JOKAJbHBIM KOH-
LENITOM HCCIIEAYyEMOro Mpou3BeeHHs. MUKPOypOBEHb CHCTEMBI ONHCHIBAETCSI CMBICIOBHIMUA KOMIIOHEHTaMH, HEIo-
CPEACTBEHHO MPHCYTCTBYIOMINMH, TOSBIISIOIIAMUCS U MICYE3AIOMIMMH TI0 MEpPE CMBICIIOBOTO PA3BUTHS CHCTEMEBI JHC-
Kypca (MakpoypoBHsI) B 30HE JEHCTBHSI KPEaTUBHOTO aTTpakTopa. B morpaHnyHbIX 00J1acTsX pa3HBIX KpPeaTHBHBIX aT-
TPaKTOPOB (HAIIpUMeEpP, CMEHAa KPEaTHBHOTO aTTpaKTopa) HAOIOAAIOTCS SBICHNS KOHKYPEHIIMHN 32 OPTaHU3ALHI0 CMBIC-
JIOBBIX KOMITOHEHTOB CHCTEMBI JICKYpCa, YTO, B CBOIO OUYEPEb, MOPOKIAET JIBOHCTBEHHOCTh CMBICJIOBOTO Pa3BHTHS
JcKypea. [Ipu 3ToM IpOUCXOAXT Mepexo]] OT Xaoca K YIOPSA0YMBAHHIIO U 00PaTHO, OJTHH U TE K€ CMBICIIOBBIE KOMIIO-
HEHTBI CTaHOBSITCS YaCThIO CMBICIIOBBIX CTPYKTYP, YIIPABIISIEMBIX TO OJHIM KPEATUBHBIM aTTPAaKTOPOM, TO PYTHM.

B ocHOBe (pakTambHOCTH JEKHUT PEKypcus, odecrieauBaroniasi 0eCKOHEYHOE TOBTOPEHHE YEro-Ii00 caMoIo00-
HBIM cI0cCO00M. ['TTaBHO#M 0COOCHHOCTBIO CMBICIIOBBIX CTPYKTYp CKa30YHOTO IUCKYpCa SBIICTCS COYCTAHUE yCTOMW-
YMBOCTH MPOCTEUIINX PEUEBbIX KOHCTPYKIHMH (B CTaTHKE), YTO 00ECIEYNBAECT YCTOHYMBOCTH CMBICJIOBBIX KOMIIOHEH-
TOB HA MHKPOYPOBHE THUCKYpca, C HEYCTOMYMBOCTHIO B TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPJMHATAX. DTOT (PeHOMEH
WIITIOCTPHPYET IPEAPACIIONOKEHHOCTh CHCTEMbI AUCKYpCa K COCTOSHHSIM NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO AWHAMM-
9EeCKOT0 Xaoca, 4To MpeJonpeeisieT CIIoCOOHOCTh CHCTEMBI AUCKypca K (ppakTaipHOW camoopraHm3anuu. J(aHHbIE
MIPOIIECCHI COTPOBOXKAAIOTCS 00pa30BaHUEM JTUCCUIIATUBHBIX CTPYKTYP, KOTOPBIE 3a1al0TCs TapaMeTpaMy HUCCIIeaye-
MO CHCTEMBI CKa309HOTO AWCKypca. IIpu MUCKYpCHBHOM aHANM3€ K TaKUM ITapaMeTpaM CIIeQyeT OTHECTH OCOOCH-
HOCTH YYaCTHHUKOB, LIEJIH M XPOHOTOI KaK COBOKYIHOCTb ITPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOP/INHAT.

Jns Goree neTampbHOTO aHAIM3a PACCMOTPUM pealu3aluio (pakTaabHON MOIENH «KOHICHTPUYECKHE KPYTH»
Ha Marepuaie OpuTaHcKuX (OJBKIOPHBIX CKa3ok. B ckaske «The house that Jack built» («/lom, koTopbIil mocTpomI
JIkek») OZOOHBIM 00pa30M peaNn3yeTcs OJWH W3 JIOKABHBIX KOHIENTOB OPUTAHCKOTO CKAa309HOTO IUCKypca —
koHuent HAPPINESS (CHACTELE).

This is the house that Jack built.
This is the malt

That lay in the house that Jack built.
This is the rat,

That ate the malt

That lay in the house that Jack built.
This is the cat,

That kill’d the rat,

That ate the ma6lt

That lay in the house that Jack built.
This is the dog,

That worried the cat,

That kill’d the rat,

That ate the malt

That lay in the house that Jack built
(K. A. Briggs. The house that Jack built)
[13, p. 473-474].

Bom dom, komopwiii nocmpoun /icex.
Bom conod, umo 30ecv xpanumcs,

6 dome, KOmMopbvill NOCMpou J{oicex.
Bom kpuica,

cvesulas conoo, Ymo 30ech XPaHumcs,
8 0oMe, Komopwlll nocmpoun Jloicex.
Bom rxouika,

Ymo 3a0asuna Kpwicy,

CHeBULYIO CON00, YO 30eCh XPAHUMCH,
6 dome, Komopwlil nocmpoun Jicex.
Bom cobaxa,

nouMAasuias KOWKY,

Ymo 3adasuna Kpwicy,

CHEBULYIO CONIOO, UMO 30eCh XPAHUMCA,
6 0oMe, Komopbwltl nocmpoun /[icex

(30ecv u danee nepesod H. B. Mamonoegoii).
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UYepes HOCIOBHBII MOBTOP CMBICJIOBBIX KOMIIOHEHTOB PEAJIM3YETCs] CTPEMIICHUE CUCTEMBI K HACAIILHOMY MaTe-
MarndeckoMy mnojobuto. IlocienoBareslbHO NPOUCXOIUT CMBICIIOBOE paclIMpeHHe KOHIeNnTa yepes jobaBlieHHE
CMBICIIOBBIX KOMITOHEHTOB (TaKMX JICKCHUECKHX enuHUIl Kak malt, rat, cat, dog) B cucremy. B GpuranckoM (GoibK-
gope xmenb (Mmalt) cuMBoIH3MpYET KU3HEHHYIO CHIy, IUIOAOpOAWe, Giaromonydne, Becenbe. Kpome TOro, 3ToT
CHMBOJI CBSI3aH C MJEEH CHACTIMBOTO CymnpyxkecTBa. Kpeica (rat) accorumpyercs, ¢ 0JHOI CTOpOHBI, ¢ Omaropasy-
MHEM U JaTbHOBHAHOCTEIO, C IPYTOi CTOPOHBI, CO 3J7I0M U pa3iokeHneM, 00pr0oii ¢ 1o6pom. CMBICTIOBOI KOMIIO-
HeHT Cat (KOT) CHMBOJIM3UPYET CBS3h C TIOTYCTOPOHHIM MHPOM H JOMAIllHee TEIIO U YIoT, dog (cobaka) — BepHOCTh
u OIUTENBHOCTD, IIPEABECTHUK MTpouBeTaHus. IleprudepuilHbie CMBICIIOBEIE KOMIIOHEHTHI CAMOOPTaHU3YIOTCS OTHO-
curenbHO sapa konuenta HAPPINESS, penpesentupoBanHoro siekcemoii house (1om). Jlom B OpUTaHCKHUX CKa3Kax
03HaYaeT caMyl0 BaXXKHYIO COCTABIJISIIOLLYIO )KU3HH KaXKJIOTO YeJIoBeKa — ceMeliHas Tparesa, JOCTaToK, TEeIUIo U YIOT,
JOBEPUTCIIbHBIC OTHOUICHU S, FapaAaHTUPYIOHIUE IPOLBETAHUEC.

2. malt,
3.rat,

4. cat,

5. dog...

1 HAPPINESS

= HOUSE

Puc. 1. @paxmanvnas modenv «konyenmpuyeckue Kpyeuy» pearusayuu noxanrvnozo konyenma HAPPINESS
6 ckaske «The house that Jack builty

JloCIIOBHBIE MOBTOPBI PEUYEBBIX KOHCTPYKIHIA M CMBICIIOBOE PACIIMPEHUE JIOKAJIBHOTO KOHIIEITA MO3BOJISIOT He-
HaBSI3UMBO MEpPeaTh KOJUICKTHBHBIA OMBIT MPEIBIAYIIMX MOKOJIEHUH O HE3aMbICIOBATHIX CEKpeTax MPOLBETAHUS
u Ojaromoryqusi.

IMomoOHBIM 0Opa3oMm peanmmsyercst okanbHeI KoHIenT PROSPERITY B Opuranckoil (ONBKIOPHOI CKa3ke
«I went to market». B manHom cka3ounoM npousBeneHuu JokanbHbIH kKoHIIenT PROSPERITY (ITPOLIBETAHUE)
MIpeCTaBIICH JeKceMoi market (PHIHOK).

I went to market and bought me a cat.

Cat had four legs, I had but two.

‘Tis almost midnight; what shall I do?

I went a little further and found me a dog.
Dog wouldn’t carry the cat; cat wouldn’t goo;
‘Tis almost midnight, what shall I do?

I went a little further and found me a boy.
Boy wouldn’t carry the dog;

Dog wouldn’t carry the cat; cat wouldn’t goo.
‘Tis almost midnight; what shall I do?

I went a little further and found me a stick.
Stick wouldn’t beat the boy,

Boy wouldn’t carry the dog (etc.)

(K. A. Briggs. I went to market) [Ibidem, p. 476].

Omnpasuicst s Ha PLIHOK U KYnui cebe Kowky. ¥ kouku
bbL10 Yemblpe HO2U, A Y MEeHsA MOAbKO 08e, HO UOMU OHA
He xomena.

A yoice noumu nonnous! Ymo sce mue oenamv?

Towen s danvue u noscmpeuancs ¢ covaxou. Cobaka
OMKA3aNACy MAWUMb MY CAMYIO KOWIKY, YO uomu

He xomena.

A yoce noumu nonrnoun! Umo ance mue oenamo?

Towen s danvue u scmpemun marvuyuwky. Manvuuwra
He NOJCEeNan HeCmu my camylo cooaxy, OmKa3asuylocs
MAawums my camyio KOWKy, 4mo uomu He xomeid.

A yarce noumu noanous! Umo e mue oenams?

Howen s danvue u nawen naaxy. Ilamxka ve cmana 6ume
MO20 MATBYUWIKY, YNO He NONICELA] HeCU MY CAMYIO
cobaky (u max danee).

B OpuraHckoM (oNBKIOpe PHIHOK — CUMBOJI TOPIOBJIM U MaTepuaibHOro nporseranus. Jlekcemsl cat, dog, boy,

stick, Ha mepBBIN B3IJIAJ, HE CBSI3aHBI MO CMBICIY, XaOTHYHO IIOSIBJISIIOTCS B HCCIIEyEMOH CMBICIIOBOH CHCTEME
(TO ecTh B JTaHHOM CKa30YHOM IIPOM3BENICHUH). [neanbHas MOBTOPSEMOCTh PEYEBBIX KOHCTPYKLHMI JOMOIHACTCS
CMBICIIOBEIM pacIIMPEHNEM KOHIIENTA 3 CUeT XaOTHYHOTO NPUPALIEHHs CMBICTIOBBIX KOMIIOHEHTOB B CHCTEME.

Kak u B cka3ke «The house that Jack builty, cMpicoBIe KOMIIOHEHTH (Cat U dog) CHMBOIH3UPYIOT IBOM-
CTBEHHOCTb U OJHO3HAYHOCTh U BMECTE C TeM IpPeIBELIaloT Ipsnyiee OGiaarononyyne. Jlekcemsl cat u dog acco-
UHPYIOT c000# KOHTPACTHYIO Mapy, UCIIOIB3YIOTCS IS Iepefad ONIO3UINOHHBIX OTHOIICHUH. DTH TOMAaLIHUE
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YKUBOTHBIE WILTIOCTPUPYIOT NMPU3HAKU arpeCCHUBHOCTHU U CACPKAHHOCTH OJHOBPEMEHHO KaK JBE CTOPOHBI OJIHOI
MOHETBL. AKTYalU3UPYIOTCS T€ CTOPOHBI KOHIIETITA, KOTOPHIC MPUAAIOT CMBICIOBbIC (DIYKTyallMu CUCTEMeE, Jemast
ee Ooiree HEYCTOWIMBOH.

Ycunenne HEYCTOHYUBOCTH CHCTEMBI TPEOYET, B CBOIO OUEpe.b, MOSIBICHHUS HOBBIX CMBICIIOBBIX KOMIIOHEHTOB
JUTA JOCTIDKEHUSI TUHAMUYECKOTO CMBICIIOBOTO paBHOBecHs. [I0BTOp peueBBIX KOHCTPYKIMHA KOMIICHCHPYETCS TO-
CJIeJOBAaTEJILHBIM ITOSIBIICHIEM B CHCTEME IPYTOH JIEKCHUECKOo mapsl boy — stick. Jlekcema boy B ycTapeBIIeM yIo-
TpeOJICHNN MMeeT 3HaYeHHE «MaJIOJEeTHHH CIyra» WINH «PabOTHHK B PEMECICHHOM WM TOPTOBOM 3aBEACHHUI.
Jlexcema stick ciMBOIM3WpPYET BIACTh M MOJYUHEHHE. PacuIipeHre CMBICIIOBOTO HATIONHEHH KOHIIETITa CTaOWIH-
3HPYET MCCIIEYEMYIO0 CUCTEMY B ero nepudepuitHoii odmactu.

B nmanHoM ckazounom mpoussenenuu konient PROSPERITY, npezacrasnenuslii iekceMol market, npennosa-
raeT MPeUMYINECCTBCHHO IMOJIOKUTEIbHYIO OICHKY MAaTepPHaIbHOTO OOOTAIICHUS WHIMBHIYyMa, YTO MOXET OBITh
CBSI32HO C OCOOEHHOCTSIMU TTPOSIBJICHHSI JIMHI'BO- U COLMOKYJIbTYPHBIX JIOMHHAHT B OPUTAHCKOM CKa304HOM JTUCKYypCe.
Be3ycnoBHO, B MOI0OHBIX CKa3KaX MPUCYTCTBYET JOJIS aHTIIMIICKOrO IoMOpa U CAMOUPOHHUH.

@pakTaapHBIN MOIX0A MO3BONSET UCCIEAOBATh AUCKYPC KaK MOJBIDKHYIO CMBICIOBYIO CHCTEMY Xaoca IyTeM
BEIJICICHUS] B CAMOM Xa0Ce AJIEMEHTOB mopsiaka. OnpenencHre GppakTalIbHBIX CTPYKTYP B paMKaX JITHTBOCHHEpPTe-
THUKH TI03BOJISICT BBISBIATH HA CAMBIX HAYaJbHBIX CTAJAMSX W3MEHYNBOCTH CMBICIOBBIX TPACKTOPHUI ITHUCKypca C J0-
CTaTOYHO BBICOKOH JI0JIeH TOYHOCTH. [I[pUHIIHITEI THHTBOCHHEPTETHKH JAIOT OOBSICHEHHE, TOYEMY Ha TEX HJIH HHBIX
JTamax CMBICIOBOTO PAa3BUTHS IMPOCTPAHCTBA CKA30YHOTO IHCKYypCa IOBTOPSIOTCS OINpPENeNeHHBIE CTPYKTYPHI,
MIpeCTaBICHHBIC B BUJC (PpaKTaIbHBIX MOJIENeH, M PACKPHIBAIOT WX 3HAYCHHE B IPOIIeCccCaX CaMOOPTaHU3aIlNH B He-
JUHEWHBIX CHCTEMaX Pa3IMIHBIX MacIITaOoB.
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FRACTALS AS A MECHANISM OF ORIGIN OF ORDER OUT OF CHAOS
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In the article the ways of using the fractal modelling in cognitive linguistics are described. A fractal which serves as a means
of organizing conceptual formations allows revealing the dynamic nature of the concept and studying the mechanisms of origin
of order out of chaos. In the British fairy-tale discourse the local concepts HAPPINESS and PROSPERITY, representing the lin-
guistic and sociocultural dominants of the latter, are realized through the fractal model “concentric circles”.
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